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STEELSERIES ENGINE -SOVELLUS

Lataa SteelSeries Engine osoitteessa steelseries.com/engine
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YLEISKATSAUS TUOTTEESEEN

01 OLED-älynäyttö

02 Multimedian äänenhallintapyörä

03 OLED-valikkopainike

04 SteelSeries-toimintonäppäin

05 USB-näppäimistöliitin

06 Profiilinvaihtonäppäin

07 Makron pikatallennusnäppäin

08 Valaistuksen himmennysnäppäin

09 Valaistuksen kirkastusnäppäin

05
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* Lisävarusteita ja varaosia on saatavilla osoitteessa  
steelseries.com/gaming-accessories

0106 0807 09 02

04

03
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ohjeita ja apua osoitteessa support.steelseries.com

PAKKAUKSEN SISÄLTÖ

Apex 5 -näppäimistö

Magneettinen rannetuki

ENGINE-SOVELLUKSEN KÄYTTÖ-
EDELLYTYKSET

Windows 7 – Windows 10
Mac OSX 10.8 – 10.12

120 MB vapaata tilaa kovalevyllä
asennusta varten

ALUSTAYHTEENSOPIVUUS

PC

Mac

Xbox One

PS4
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YHTEYS

ASENNUS

Liitä USB-näppäimistöliitin 05  USB 

3.0 -porttiin tietokoneessasi.



7

MULTIMEDIAOHJAIMET

MULTIMEDIAN ÄÄNENHALLINTAPYÖRÄ 02  

Lisää äänenvoimakkuutta Pyöräytä pyörää ylöspäin

Vähennä äänenvoimakkuutta Pyöräytä pyörää alaspäin

Mykistys/mykistyksen poisto Paina pyörää

OLED-VALIKKOPAINIKE 03  

Soita / tauota Yksi painallus

Eteenpäin / seuraava kappale Kaksi painallusta

Taaksepäin / edellinen kappale Kolme painallusta

OLED-ÄLYNÄYTÖN SISÄÄNTULO

OLED-VALIKKOPAINIKE 03  

Mene OLED-valikkoon Pitkä painallus (2 s.)

TOIMINNOT
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PROFIILIN VAIHTAMINEN

MAKRON PIKATALLENNUS

VALAISTUKSEN KIRKKAUDEN HALLINTA

ohjeita ja apua osoitteessa support.steelseries.com

01 Paina SteelSeries-toimintonäppäintä 04  + valaistuksen 

himmennysnäppäintä 08  vähentääksesi valaistuksen kirkkautta.

02 Paina SteelSeries-toimintonäppäintä 04  + valaistuksen 

kirkastusnäppäintä 09  lisätäksesi valaistuksen kirkkautta.

01 Pidä painettuna SteelSeries-toimintonäppäintä 04  + makron 

tallennusnäppäintä 07  3 sekuntia aloittaaksesi tallennuksen

02 Näppäile haluamasi näppäinyhdistelmä

03 Paina SteelSeries-toimintonäppäintä 04  + makron tallennusnäppäintä 

07   päättääksesi makron tallentamisen.

Peruuta tallennus painamalla OLED-valikkopainiketta. 03

Paina SteelSeries-toimintonäppäintä 04  + profiilinvaihtonäppäintä 06   

monta kertaa selataksesi eri profiileja
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REGULTORY

Europe – EU Declaration of Conformity
Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS 2.0 
(2015/863/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/EU) which are issued by the 
Commission of the European Community.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 
https://steelseries.com/
Operating Temperature: 0 to + 40 °C
 
SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates 
that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation, 
Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC) 1907/2006) compliance program. We are 
fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate REACH 
compliance status for the all of products.

UK Declaration of Conformity
Hereby, SteelSeries ApS. declares that the following equipment which is compliance with Electromagnetic 
Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 and The Restriction of the 
Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the 
Department for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: 

https://steelseries.com/

WEEE 
This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance 
with the local regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or 
the shop where you 
purchased the product.
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 《废弃电器电子产品回收处理管理条例》提示性说明
为了更好地关爱及保护地球，当用户不再需要此产品或产品寿命终止时，请遵守国家废弃电器
电子产品回收处理相关法律法规，将其交给当地具有国家认可的回收处理资质的厂商进行回收
处理。

Federal Communication Commission Interference Statement
 This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.  These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio  frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications.  However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:
-      Reorient or relocate the receiving antenna.
-      Increase the separation between the equipment and receiver.
-      Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the     
        receiver is connected.
-      Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
 
Industry Canada Statement:
This device complies with RSS standards of the Industry Canada Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Ce dispositif est conforme à la norme CNR d’Industrie Canada applicable aux appareils radio 
exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne 
doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage reçu, y 
compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable. 
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.
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 该电子电气产品含有某些有害物质，在环保使用期限内可以放心使用，超过环保使用期限之后
则应该进入回收循环系统。

この装置は、クラスＢ機器です。この装置は、住宅環境で使用することを目的とし ていますが、この
装置がラジオやテレビジョン受信機に近接して使用されると、受 信障害を引き起こすことがありま
す。 取扱説明書に従って正しい取り扱いをして下さい。 VCCI-B

根据中国大陆《电子电气产品有害物质限制使用标识要求》，以下部分列出了产品中可能包含的有害物质的名称和含量:

*：电路板组件包括印刷电路板及其构成的零部件，如电阻、电容、集成电路、连接器等。

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。
O：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572规定的限量要求以下。
X：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规定的限量要求；
上表中打“X”的部件，应功能需要，部分有害物质含量超出GB/T 26572规定的限量要求， 
但是符合欧盟RoHS法规要求(属于豁免部分)。

电路板组件

其他线材

零部件名称

有害物质

铅 
(Pb)

汞 
(Hg)

镉 
(Cd)

六价铬 
(Cr(VI))

多溴联苯 
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)
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The RoHS test method is based on the standards JIS C 0950 and CNS 15663

備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。 

Note 1：“Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the  

restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。 

Note 2：“○” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the  

percentage of reference value of presence.

備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。 

Note 3：The “−” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption

塑膠部件/Plastic

電路板及元件/PCBA

線材/Cables

金屬部件/Metal

單元 
Unit

限用物質及其化學符號 
Restricted substances and its chemical symbols

設備名稱： 
Equipment name 鍵盤/Keyboard KB-00013

型號（型式): 
Type designation

鉛  Lead 
(Pb)

汞  Mercury 
(Hg)

鎘 Cadmium 
(Cd)

六價鉻 
Hexavalent 
chromium 

(Cr+6)

多溴聯苯 
Polybrominated 

biphenyls 
(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated 

diphenyl ethers 

(PBDE)
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ACMA Compliance (Australia/ New-Zealand)

Custom Union Compliance. (Russia / Belarus / Kazakhstan)  

Direct Current 

Product Name (產品名稱/产品名称): Keyboard (鍵盤/键盘)

Model No. (型號/型号): KB-00013

Rated (規格/规格): 5V      , 500mA

Made in China (中國製造/中国制造)

More information and support from https://steelseries.com/

Region Address Telephone

Asia

亞洲
4F.-4, No. 186, Jian 1st Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235603, Taiwan

新北市中和區建一路186號4樓及4樓之4
+886 2 8227 1999

Europe Havneholmen 8, 1st Floor,  
2450 Copenhagen SV, Denmark

+45 702 500 75

USA 656 W Randolph St., Suite 3E,  
Chicago, IL 60661, USA

+1 312 258 9467

Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent 
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lue lisää osoitteessa steelseries.com


